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Strony w postepowaniu gléownym
Strona powodowa: XU, YV, ZW, AU, BZ, CA, DB, EC

Strona pozwana: SC Credit Europe Ipotecar IFN SA i Credit Europe Bank

Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 1 ust. 2 i art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13[EWG ('), zgodnie z ich wykladnig przedstawiona w sprawie C-186/16, Andri-
ciuc i in., nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze w przypadku wystapienia postanowienia dotyczgcego ryzyka kursowego,
odzwierciedlajacego przepis prawa krajowego, sad krajowy jest w pierwszej kolejnosci zobowigzany zbadaé znaczenie zakazu,
o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 dyrektywy, lub wypelnienie przez przedsigbiorce obowiazku poinformowania uregulowanego
w art. 4 ust. 2 dyrektywy, bez dokonania uprzedniej oceny przepisow, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 tej dyrektywy?

2) Czy art. 1 ust. 2 i art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13/EWG nalezy interpretowal w ten sposob, ze w przypadku niewypelnienia
przed zawarciem umowy kredytu obowigzku poinformowania konsumenta przedsigbiorca moze skorzysta¢ z postanowie
art. 1 ust. 2 dyrektywy, aby postanowienie umowne dotyczace ryzyka kursowego, odzwierciedlajgce przepis prawa krajowego,
zostalo wylaczone z oceny nieuczciwego charakteru?

(') Dyrektywa Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.U. 1993, L 95,s. 29).

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Verwaltungsgericht Schwerin
(Niemcy) w dniu 8 maja 2019 r. — FD/Staatliches Amt fiir Landwirtschaft und Umwelt Mittleres Mecklenburg

(Sprawa C-365/19)
(2019/C 288/26)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Verwaltungsgericht Schwerin
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Strona skarzgca: FD



26.8.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C288/21

Druga strona postgpowania: Staatliches Amt fiir Landwirtschaft und Umwelt Mittleres Mecklenburg

Pytanie prejudycjalne

Czy art. 30 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 (') — ewentualnie w zwiazku z art. 28 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego
(UE) nr 639/2014 (%) — stanowi podstawe dla roszczenia o przydzielenie mtodemu rolnikowi uprawnien do platnosci na rok sklada-
nia wnioskoéw 2016 takze wtedy, gdy na podstawie art. 24 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 przyznano temu rolnikowi juz uprzed-

nio nieodplatnie uprawnienia do platnosci z pulapu krajowego na rok 2015 zgodnie z powierzchnig jego gospodarstwa w tamtym
czasie?

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgce przepisy dotyczace platnosci bezposrednich dla rolni-
kéw na podstawie systemow wsparcia w ramach wsp6lnej polityki rolnej oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 637/2008 i rozporzadze-
nie Rady (WE) nr 73/2009 (Dz.U. 2013, L 347, 5.608).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji z dnia 11 marca 2014 r. w sprawie uzupelnienia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 13072013 ustanawiajacego przepisy dotyczace platnosci bezposrednich dla rolnikéw na podstawie systeméw wsparcia w ramach wsp6lnej
polityki rolnej oraz zmiany zalacznika X do tego rozporzadzenia (Dz.U. 2014,L 181, s. 1).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zloZony przez Bundesfinanzhof (Niemcy) w dniu
13 maja 2019 r.— HF/Finanzamt Bad Neuenahr-Ahrweiler

(Sprawa C-374/19)
(2019/C 288/27)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Bundesfinanzhof

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: HF

Strona przeciwna: Finanzamt Bad Neuenahr-Ahrweiler

Pytania prejudycjalne

Czy podatnik, ktéry wytwarza dobro inwestycyjne w celu uzywania go w ramach dzialalnosci podlegajacej opodatkowaniu z prawem
do odliczenia (w niniejszej sprawie: wybudowanie budynku na potrzeby prowadzenia stotéwki), musi dokona¢ korekty podatku nali-
czonego zgodnie z art. 185 ust. 1 i art. 187 dyrektywy 2006/112/WE ('), jezeli zaprzestal on prowadzenia dziatalnosci dajacej prawo
do odliczenia (w niniejszej sprawie: prowadzenia stolowki), a w zakresie dotychczas prowadzonej dziatalnoséci podlegajacej opodatko-
waniu dobro inwestycyjne pozostaje obecnie nieuzywane?

(') Dyrektywa Rady z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspélnego systemu podatku od wartosci dodanej (Dz.U. 2006, L 347, s. 1).
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